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[ 3
IMBFRBKE, TE

HE

FTRA®RRXE 5 #E R XER A X AL TR, ™ E 8 EXE 20 18 I 1 4 2 1 19 1] 2
HARNEH . ARARBLSRRN T EXEHRMARLCE, TVRLCERE. ALCEZA UKL
CRXEFTENR ML, SR FAAAFERFIEETRRENHM AL E T B FAE
WE; PELTVRLCSWTY; £REARRK ALBAFTARE—, BiEEERS. Miv
A FEXFERNLAREGREFANHAL, ERFCENRGEFALAE, Rt LB XHESX,
WREFERXRERAMRERIFFE, ENFEXEEREENTTE.

XA
FEXEREL, £VRECRE, WL, WiLEX

][l

1 3]

TER, REFIFTENGFEARZIHES, BHLARTREFELTFFR. (FE
o C—H— B ZRAMX (20162020 ) ) BHE, B “AFHRBNELAERFRESLH T
EXTFHFR” . "REEFEVGFENTEES, BF/IMEERRAEFOTFLNATEE
E P ENFAKTFHEZNIEKFEER (MCT) MIEMA, FT 2019 FRERFE. FEK
BHFEAFTTRAEREHFH A0, £A—ERETARTIES+ EXHE R EHFHR
EES, RENFEXNEARMERFARAFEXMREZANEEREZ —, BFEE L BIHF
FEFHTHBFTEXHNITRATEXMNNERZE LA REFNFEXESM, B “HHE
RIEERHZFTIBRFATRRNERZER, FNEM T THITRRAFTLAEAN LT EFT TR
WRBEL” (BFRE, 2018: 4) , T “BEMXE—HHEMWIR" , “FiTHMBFEK,
ERABMREBELHAAN—ANAEERA” (FR, 2012: 197) . FFWEF RHAMAEF LT,
WENSEHESZE, ALNEEEL4. FHENEIFREI R TE L FTEANRNE (ZTEHE,
1983) . HITH®NESHEAIIERANXAETHL, FREMXTEFXIERLHHARL
AR %, HFLF (1983) B POERICAFEEHAT T T, ME. H£4E (2012) Hit T E
S POE A EE R A e (2016) FEHAE (2017) AN (ZAEFRXIEIEERE)
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Y E A A E PRI A EHAT T Rt a4 EARMA (2015) Fx|#EH (2017) T A
Bl 2 SOE #O B9 IEC; BE (2020) 35 FAEEIE X FE B EFCEIRELHAT T HER 2.
BN, BE¥ (LERFE) WERALHARMATREINE, S6F5EFEEHMIFALH
wH, BE. EWE, BXEFFANAR TG, TXEEEEEMALEREFUENEER
Hhr. £ T, AXETH /I REFEFR F EXESZM AN ST 24, A S
WL ARBENETFENERHETRAFE, FELEM ERHBRHREN, FLEAFEIIEH
MERERE—ZESE, At —PFEFHETERFIFXHFF L IAREAERNEL, #W
HENT F B SEERES BRI AT,

2 HESGEBMIRNCRHEE LR F R AR

ETHILFEARREFEXERFAFHNRE, RALRT LI HE S AF HRAEEHR
B (FEXE) A (BF: (FPEXESeHE) P (FPEXEFTRHEE) ) MAMEHRFS
B A R (R R EXGE) RAVHE (B ik, fh. 0B MEaERE
B HRN\HHM. eNHBERRARFNFEXEIAN, 25K XEAZFHER, BETE
RATAREEAFHFEMTERBEHM, BARFOREM. BB CIUFTRREXN LA
I, TR AR, *F B RE Ok g o A R e AR I DAK AR o B DUE O
MEWERAS . BANZ N\REMEFLFRHANL, o, HZRZHHTHRT, ZEFAA
SR REEARIE A R R, RRTARFMREE, AN, ERFEFZARTXWE, ¥ ZiF
FAERREE RN ZEEN. MEFFELZEFTL, 5. WZRHKEXLERARFEN, ©
MEABZT A+ EXEREIL,

2.1 Ry E XA E
2.1.1 B XA R KA 2 2 21 35 ) b e &

(ZRFEREY ROHEMS A EMERREE, RITAXAANENHEAMFALEHRTT
git, HENL XK 1:

1 CERRERIE) AP0 A8 it &
X gw awm wmaW K

W% o2k
Ak e 789 494 171 1454
wER 717 490 170 1377

MEVUEY, (ZRAFEXIE) RIFMNEMEAREREIK L. 5. =K%
EEEARET, £aBE U 1454, REBEK 13751, EHFRHREALED T 7714
K, MEFIHFFIHKWE I IEKTFNRS, ERFINAEFTRRENZHE .,
il (2003) 5t B35 (POEHAE) 1-80 RAE L B ER AT E WS /1 & — M (£3015)
R4 A 20254 E M (E308) F—FAETEA: 30354, F=M (E) (£203)
H—RAEEN 40-45 4, TUFEEL I MEALEER#WHE., UK, (JOEHE) REAFAR
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KiE#A, ERIC S ¥ EXERM A TR, W+ EXE IR &R LR 26 %
RE, EEWRY, AMWELEN 55 FWF TN KMATEFAERN, LA I F
JFFCAR/IAE. AX— gk, (ZAFERE) EREMREEREEFRLCENER LA
—RRHAWEE, RE BRI E T TE M,

2.1.2 E XA [ER Y B 280 R =

KRR ABHEMBEEERTREEER, RO AN A ERHEMELCEHATSH T, BERL
*® 2:

2 AR AR RB S HA L E SR

=
s ZES 4 7] el WE7F R
(PEIEEZLHE) 303 317 85 705
(o EXIE T i #AE) 204 149 72 425
(LR EXE-FiE) (Eag) 259 195 67 521
(ZRFEXE-TTAHY (E@E) 293 160 42 495
(RSP EXIE-oE) (E@tE) 237 139 62 438
(R FEXIE-FE) (BEHB) 208 199 76 483
(ZAFEXE-TAY (BERE) 299 173 58 530
(ZRAFEXIE-OEY) (BEE) 210 118 36 364

MRBERRAWAE RN, F6k (FHFRR) A TR OHM, ZEOKERGEM, 2R
RAET, 2HAFANERNFBMSFER AW RE Y £, FENEAAEZRLEFE AW, A
FREAMBEREATESELEH. AR, HERIMALETEELEEREAM (KT
HERIAZ) . AR2TH, RAXAFERE-FA) (BEE) NWELEMETHSLIES
WML 24, EAHBERIMALERND THEERIM. AR, RN =M
M RERBN EREN G e REMFALESFAALTT I, FRETN: (ZHAFEXE-T
A7) (E#E) W (XAFEXE-0iE) (EHE) SREFEHMEHECNEES AL
374017, HE B4, o, WEREFREEMN 7.47% F13.88%; (EZRAFENIE-A) (RERB)
A (EAFEXE-0E) (B8R SEEREIMEFNESNRES AN 3225, 47|
54 B AT R 6.04% 11 6.87%. SFakE, EHELEL, RERIM EXEREMEILEK
AaH,

2.1.3 LR B

B XA S E R POE M A BRI EXGEIRIC £, AR d EXEEIL
FAZE, HAPEF AL L% — 87 %, F A1 % Chung & Nation (2004) i\ 2 % b 35 T #y
“T | E kL  (four step rating scale) F HIAE K B ' R HI 2\ HHA TR P EKEFIL,
HH#TT Gt TEBREIRE: RRAFRFAX STV L ANE (w: H45. BEE) ; 4
ERER KA S5 LA XWE (ZhERAERTHURERN L OE, BEETIERETRE
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REMER, w: “B” EFWERETIRT “BR” ) ; KEHEERELVIESE T HIAW
WL, TEREFELER: OAKEE (FF. B, B OREL (B, 5. Ro%) OFE
BAEMBA (R, B, &%, A% @i (k. €2, B24% OFg4 I, 44,
5%, BHRHEELES.

%3 FEFIEFRLCHER b

e eI
i S N R T T igﬂ;@i
(F EREZ &HE) 164 129 8 301 42.70
(o BE XD 136 52 14 202 47.53
(RTEXE-Fix) (EHE) 113 22 1 136 26.10
(ZRFEXE-FA) (ERE) 109 36 5 150 30.30
(ZAFERE-2EY (ERE) 91 40 6 137 31.28
(ZRFEXE-FE) (EERE) 82 39 4 125 25.88
(LRFBEXE-FA) (EEE) 193 59 19 271 51.13
(LHFEXE-HEY (REE) 133 25 10 168 46.15

FPEXIEXMFPHFERLE S S AMERIRZF? XIRFETEHEM BT +0 KEW
Bl AL, EEHR I T AH RS RFHEIEXAE A, RIS ERFENFAR P —FHEN
HAT. T, AV HAM PP ERGE R S #HT R, ARSI TUFEL, (FEXIE)
RENBAENTHHAM B2 WAL & KR EFF, 2700 42.7% F1 47.53%; (EZRAHFEXIE) (&
ME) ZRAHEF, AR OEREMEVIAL S AKEY, ¥ 30% £4H, ERZHMEL
I E AN 26.1%, KT ARBEIFITHEREM; (ZAFEXIE) (REB) HiE.
WA, OEHAM W E LR & W B8 25.88%. 51.13% A1 46.15%, 1E AR SRR EAM E
VHECEWREKFEZRENT AR OBEHM. 4R (ZFHFER) BHAERENEL, ¥
ENEVRLCN EFENEERFIR, A EL B REFEIEIMERE., W EX, (I
FEEVE)Y R KM P M T VAL SRR TRr A O EHRMETALGEY, NF
MR EREHEM T VAL S AR AR — R E T T EMHEE R,

22 WA I EMN

ATHMERLILZEW AR, AR ZE X EES (Ebbinghaus) %5 # 4.
SR, ¥ N2 04 EE R R 41.8%, 6 K EiL 74.6%, 31 K Bk 78.9% (HE i,
1988: 316) . BE M IAFMEENEELT R — KT K, AHFEFERSHE. IUEZM RS
FREHRFFHMEXFEREE., mREI. UIHSIH. BFHEAL. BRABEFHEN. Rif
HILEZE I —ENABRREFARLIBGRENT 7%, WILEAERLRTFEHMFFH
W—ANEEEF. Fib, RN FPERERALCERXFWENBEAH#THER, LS BEELE:
HABAX A EAHZM PHNEREXIHRE R, ANERF “FEHRFT” %k K word XK,
BEERIHTHUMNRE; RERECEEFHEITE (Excel BRX) , EIFXH word XK+ &
RE-—NMERERCFEIANKRE; RERESENMEFERCFEIAN RS, BEM, HHEE
BREMAEFHNRERFER, FHEM. FIHESE, 5KEHATHMZ 62T,
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ot IEF, BEAENE: (D REEFREANEEN, 2XAXEEIEZNS
MHAEZEFEF, wmERRIE “£7 WHE, 2B “FTE” “FA” F 7 EHEED
PeniA, Mozhid “F£7 HAHKRBC A1, “FE” “FA” #8H “F7 HFHN, URIE
Gt R RN H kS, (2) FXELF 4, o W7, E(ZAFEXERTAY (ERB)
FECRULIEEI, FORUFBEE LI, st EL A HAT L. (3) BFF X HE A HATHI
o “UF7 EHEERFRHE, FRENERE, RRFHIHFEL” “RIF” FXRALRITAEN.

ERENERREE XD NEN R EWHE N ERE R FRAHM N EEEIERX 5 H %
HG— AT E, AdRAE (2002) . YLET (2005) . L. FEH (2005) ZE#ix &3 B K #at
R4 ASTRAE \ I AR BEERER, E4UEFFNHT, BIRALER LKL H“17,
“2-57 fn “>67 ZANER, \NHBEMWETEENERN WL 4 .

x4 £WENERAH
LEIVE W 1 25 >6 BIHREA O BIREA 6 K

A ARG EAEEL AT SR
= (%) AEHE (%)

(FEIEZAHEY 507 76 84 38 71.91 5.39

(FEIETRHEAEZY 313 41 52 19 73.65 4.47

(R ENE-HFE) 394 39 74 14 75.62 2.69

(HERE)

(R FEXIE-THY 425 35 30 5 85.86 1.01

(ERE)

(ZAHEENE-7E) 391 22 20 5 89.27 1.14

(ErbED

(LR ENIE- ) 387 44 40 12 80.12 2.48

(BREE)

(ZRFEXE-TAY 455 28 34 13 85.85 245

(BE &)

(ZFFEXIE-TEY 319 28 14 3 87.64 0.82

(REB)

RHEU, \HBHEMZEHAWATF SHEES, L5 71.91%—89.27%, Ht&itH £ &KL
FHARERRERCFHAT 1Kk, EERHARNABESTFIFNEALIFTEARAZHX —4
WEMAZHFH A, EEEEIREATER L HIT, F4&— A FME. Saragi, et al. (1978)
B, FIEEXEFTHIREN 6 LT, —FWHEIRTUIE, MEH 6 RLULLE, H93% W
HARF[ L3 1%, Nagyetal (1985) AR % KA, —MEAZ D HI 6-7 K, T EH T2 F. Rott
(1999) A A, TILAEX AT EZI 6 K¥ UIEFE S F BT I F AW, LI (20060 LI, 41d
EREXF ISk, EEXNMREARTILTON £, RERTFRHA, £1AEIRKE 4624,
MHENHRILIBGRHRLE, E6RXHTEEN/ \HHEM EFERREHERERL, RNE
EREZIREA 6 AR G\ HAM, EHREAE6 LU L AEFEHEEFRK, X
H 0.82%-539%, BH, XM THIZEELFE TN,
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2.3 1a)JRE X
2.3.1 AR X7

AT B M £ EE A E LS B ES ERAHRTEN, ERBAME 47 - #F -
W - ORI, NTEEFEL VAL AEHMRANEHRATENL, THARKREZERDT
R A

(1) BIDCHE A3k, BUR Fr X 3 A 8 & UAR iy 38 1818 R B X 4

f#: spleen

H%: eliminate

(2) AXWES %, WARMIA MU LR XE A AT ERERENL, &

BiEZEELRFK DA EA, UWEILF I FEALERL. .

FiiE: dredge, remove obstacles from

K : constitution, physique

(3) W, BT 452 B 77 & M V6 T 0 B XS A B A LA, TR R X

Flk. fn:

fifr: flank (side of the human body between the armpit and the waist)

o8t flustered; (of the heart) palpitate

(4) BoyEBEIFE%, BIRHPOE S A2 AT BB B LUAR R e iB ], 4

# (zang) #%7E [ “BE” (&), WHE B%Z (cang) zh1d Wik, WK FEm, B BE B

B T o R e oA B B R R AR AR R TR .

(5 BEWEBXSER#5%, WXAXEXRTEXNERTEAEMMNER, X7

— AT HEHEHREARNAL, BT,

i

2.3.2 AR RE SCAFAE I 1] 7t

(1) UEXHEHEEHTA, ELOERBRE T ELLIEL

NEFETIEHBME R L ERB X T AR E, ®lmE, FEIEFERLCF L
RKEBADPEFAN, EMETFRERING IO ERE, BIFEDEREXE, TE5FENR
CHAERRAWREZ. EXHFHELT, /& EN G XRERIEFES VIR E X8
M. Flin. “EREERFEAWEN, FERLERGMRER” v89 “BR7 HAHENR
attack. invade =X infest, R¥#E (AARIEHEE) (FLBO WEX, “EFR” £z)H, RA—
MTBBIEANHEE: BREAT; BE—FFEENER;, KAHREANEER, RE (F3#
BN AR Y (87D, “attack” 1E A 1E, A AN NI RERELEE, €5 “BRE"
Xt Rz B T & & 19 “to have a harmful effect on sth.” “invade” 1€ A 3417, H =M X, © 5 “#&
%7 3t R e X & % — 4 “to enter a place in large numbers, especially in a way that causes damage
or confusion.” Y ¥4 F 3| “2£”7 — AW E XFIEE “attack” HE “invade” B, BT T
goE B AN I, 8 2R BMAREMA N, Wi T RERERTEXEY “ZR7
A X, “infest” 1E a1, RA—A XTI, “ [usually passive](especially of insects or animals
such as RATS) to exist in large number in a particular place, often causing damage or disease.” #] /I,
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fl “infest” A “ER” T HEAE,

(2) FELZWVIELCEX$HZ % —r%E,

FEXEFRLFN—HML2PRFEFRA, NALSTRIG— M ENEE, UB#EF
N#EEFRABMAAE A EXNERERE, Blan: “E%7 X ANE, EFENEMFTE
A~ By %t 518 (channels and collaterals. meridians and collaterals, #7 meridians) ; F#1: “§H
A7 X— R EHL AL H UM FPHE L FE1E X F A white atractylodes rhizome; rhizome of
large-headed attactylodes; atractylodes macrocephala Koidz; rhizome of large-headed atractylodes
&, RABEXELERANEAA: —£EF4E (REZFIEFERENF L) 2T EMATRER
“BARY WER; Z& “BR” ELHMAMTHESENIIAE, 2eFEawREAR, XH#
Ao RBEEATEAFTEXIEAMNFAENE —MIAEAEANER, E2o0HTELT L
[N

(3) HWERIEREE IS

HUHEMANFEE L AERAEEENL, XBEHT Rk A ZESFEE T ERY
B, BEr—FE, PXBEXEEZUEAE, BEAA, 2¥IFIRE, At FHT%
JEFIEE, flin, FHmx N7 HEE:

N %ie. XA, DEREER, FHRAN. K. XNEMER. &4 3N HEHNHE
BRESAL, RATR. HEFIETHEERAIAL

Bla: fFEIAN=ZB T, UN—%., (RTRAKENALE 3654, §—FHEMN. )

BRFIFERENEFATES —EWIEEA, EALEFERE, “F” “AN” “4
N7 OCBERR” “A%7 “HrE” 4R C“EE” “HART FEEVE T EESZNEHENE,
mHMTEFERN, X0l R LA TRER,

3 FREDOEEAIEIC RN
3.1 ok e B A S G 1) A

T FE R ERAE LY W BRI A S S F N EREA? T EXE
TR %% PEXERLSEARICEZE S AW AHTRE 56?7 XHE+FEXEH
MmEHRBEA, EESRGFHENAR. XFHPEIEHMEWFEMTLE L ViR CHH
RAMARAKET DEALERE, EMAXLEE, LAUmEEITHEXGERLCHHR. KE
WE TR ®PERICA NN ALY, EiALEREE A8 R 2898 53038 18 0 89 mr g
A F, #n: Chung & Nation (2003, 2004) & & WA ICH R4 F FBEN AR, S Z GHEF
FIE, TRFEE, EXHEE WMEEEFLIRGELHREEANANE X Z L. Nelson (2000)
*T B 4308 R 5 R B FAREIF R AR Hsu (2011) X B 43015 #op @ 0 [T #5848
FE IR ICAABAERANSEMNE. 2020 4, EFREAFEIKX (MCT) AKERK A,
HEpraamEFXERCARRT A FEXGERMALHRERETENENSE. ElER
Z b, TURHAT 2 REREERT, UWERFHAFNENFEFE LT X ERL
HRABRERR,
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3.2 fERFAVE I A R A B IR

KM NBHEMAERNENERHXTE T LA, TEHAWET S E L T71.91%—
89.27%. F EFIERIL AR LW MR, EEEFRK G, WEXHFNALEARNERCFEI1K,
W E AW F ] FHRIF MG AFIAEN, FERIEHAM A E N EH A X A
Wit. AEH R KE, £EEINREKE 46 219, AT HNFELI B, REX 47K,
FEREZMERERNABNEEEL VELEREZEERER, HREHXEFLHEINK
BRFE462H, EHBXETULEE MR CZ B NETE. RAITLH, FLH A P44
HARXZ B FAZRRA, ERNBEANETREEN. A, BAMTERERA<BKE
FEHE R, REFARERANEANAEA, YERAENQE —2WEH. i, £#ER
ZHRE “BERERE” Hoh R X EWBER, YAEREZAENS.

3.3 Bt AR AR SO A
3.3.1 2R SOy AT, BB SCHERR R

FXFERATRTAHAM AR EEFX, W EXERLCFIEARSH AKX
BHTRR, REEEMET FRE TR, XA FERER T EXERLATZE A
BREF %, A, FEIEEM TEART 2B ERX, T RRERCH R RERCT
ReBEX k. fla: EME “R=ZB” - R4, BUBNNER, TH ¥ E£FHAN
TREX— R ANTE. MR “RR” XHNETEL W FRA L5 2o R eiE, WK
N “BERTENRE, ST ERTIRBLNRER XHFNARIERFILFE I F L EREE X

3.3.2 FE AL G0 RVE  Hh BE  aRlYORE SObr i

HTERAKENFEXEEZLALARELTRSINE, ¥ THFEXEZTWHLHAR
BXAGZ AT TR AT, FERARANEMANEA—FETVAENREAT —BREEZER
BAR. Eit, NFEARE A FEXERLCAR, AL VRCEX#HE -,
Sh, WEBEXEZIEFIENFTEREF I WEATHAFELTLVALCHERRERTNESS
KA

3.3.3 3 G5 A E R ) M A 2
FENERICEVERE, EEL£%E, HTGERBEMLIEH. ZEAEN, MiEHFE

XEFWHRE, SFIFMTEKTFHEEN, MAGRUEENEEEZBELR. TEAERX
REBFEGEEENFAENXZHANEIA, £REBEFTTULAZ M FLHRE,

4 ZEiE
MEFELFEZANAHES, HEERXNUREARANLER T2 <A X

FEEFERAXNEZART DN EAFRFEXNRFEIMKEAN-—XERNE, &
EFEXRIURE NN EERE., AEFAR, BRAASWERFLZRANFIFEAFAFE
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X, BEFFXLEAZRBE LT RFN T ECERMBER. XHERFHE, o+ EEHM
WMEMEANTEHEETHNER, L BEHOAZSAREEXERFAEX FeFET L
KERFWAE? FET VRN E LS ALE? ZUMH AKX EIN? FEL L ELC 0T R?
CERAPIERLEAM FZOARES#A? &%, ATMEHW, RN TFEXEHEMTE
TIRBEREBIM R EER G LR AL R EH, MEX TN EEERE LT HEX
BEHEMBRERNFTE, CEFELXHNENEE. HREXIURNETNFE.

B

AARBELNETARELEETEH: ETHEARRERNXIEBEFIH OB ELLE
AR (17TYYCO018) MY # %, EBMIL,

R

L WP ARk ak "8 8 — 2 R4 IR U 893 IR (18 295 %), B AR BT R By B AT IR A 4
. HZRKEH, TRFEXFAZS K.

2. RXERXFHAZ, AT, I RAXEMHERFF A —ZHRA, MEEZ. £,
EAFBFAIHVAL R EBERALRENR, JRX ARG EREIAARFHER.
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A Study on the Scientific Issues of Vocabulary Selection and
Compilation in Traditional Chinese Medicine Textbooks
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Abstract

The biggest difference between Chinese for special purpose and Chinese for general purpose lies
in vocabularies. At present, there is little research on the scientific selection and compilation of
vocabularies in TCM Chinese textbooks. Through the statistical analysis of authoritative in terms
of vocabulary size, professional vocabulary allocation, vocabulary repetition and vocabulary
interpretation, we found that there are deviations in vocabulary size in different levels and types of
textbooks; the proportion of professional vocabulary in TCM is uneven; the repetition rate of new
words is low; the way of lexical interpretation is simple and the difficulty of interpretation is high.
Therefore, the research on the definition and configuration of Chinese vocabulary in TCM should be
strengthened. Improving the repetition rate of new words within the scientific standard is necessary.
The explanation model of new words should be changed.
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